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igaz?
Az ipar, különösen a, hanyatló kis ipar 

emelése érdekében unos — un tál a ti, elhangzó 
frázisok nyomán itt-ott tények is észlelhetők. 
Az állam nagymérvű beruházásokkal, a tör­
vényhatóságok, városok, községek, társulatok 
sth. a legkülönfélébb úton módon lendítenek 
a hazai, de leg többnyi re a helyi iparon. 
Csak nálunk Pancsován történik minden 
visszásán.

Mig másut a polgárság áldozatkészsége 
által támogatott következetes, czéltudatos és 
főleg észszerű lokálpatriotizmusnak sikerül 
megrendelések által biztosított és fényes ered­
ményeket ért iparkiállitásokat rendezni, addig 
nálunk — egyesekről nem is akarunk beszól­
ni tisztán a város bőkezűségéből élő 
együseletek idegenből sőt külföldről szerzik 
be százakba és ezrekbe kerülő ipari szük­
ségleteiket.

De erről nem akarunk most beszólni, ha­
nem hírlapírói kötolesógüükből kifolyólag egy 
szinte hihetetlen hírrel kell ezen helyen foglal­
koznunk, annyival is inkább, mert a bil­
in vatalos személy által mintegy megerősíthe­
tett, sőt indokolni és megkisórtetett.

A hallatlan bír az, hogy a város­
ház a átalakításával megbízott 
vállalkozó, a több ezer koronát 
kitevő asztalos műnk á k at Bud a- 
pesten csináltatja.

Mint derült égből a villámcsapás, úgy 
hatott e Ilii ipái osainkra. Bs méltán. Hiszen 
az előzmények után több mind bizonyosra 
vehették az érdekelt iparosok, hogy az itteni, 
építési ipar általános pangása közepette most 
biztos keresethez jutnak. A városháza nagy­
mérvű átalakítása a múlt óv őszén lett el­
határozva és a közgyűlési határozat sürgős 
jóváhagyásának kieszközlésére a polgármester 
egyenesen megbízást is kapott azért, m e r t 
a közgyűlés az átalakítási m u n- 
káknak az iparosok műhelyeiben 
készítendő részét, iparosaink-

'! a,k. 1 éJ í . f ° S 1 a I It o zásul szánt a. 
A közgyűlési határozat, a polgármester buz- 
gosága folytán már a múlt novemberben 
kői mánybatósági jóváhagyást is nyert. Ipa- 
io.sa.iuk azonoan azért mégsem kaptak téli 
munkát, mert az erre vonatkozó verseuj^- 
táigyalás csak áprilisban lett kiírva és akkor 
is nem iparágakként, hanem együttesen, mi­
által az iparosok a versenyből egyszerűen ki 
lettek zárva.

A versenytárgyalásnak, tisztán az ellen­
őrzésre hivatott mérnöki hivatal szakköze­
gének, kényelem szeretetóre visszavezethető 
ilyenténi kiírása nagyon is alkalmas volt arra, 
böfíj «tz összes munkákat, a közgyűlés 
kifejezett nemes intenciója ellenére idegen 
kézbe juttassa, mert könnyen megeshetett 
volna, hogy nem idevaló vállalkozó nyeri el 
azokat, ki azután, miután az árlejtés! felté­
telekben a helyi ipar érdeke abszolúte nem 
volt biztosítva, bárhol csináltathatta volna 
az iparos munkákat.

De helybeli vállalkozó nyerte el az 
összes munkákat és ezért nem is foglalkozunk 
tovább a mérnöki hivatalnak a közgyűlés ki­
fejezett szándékának meghiúsítására alkalmas 
és ezért méltó megtorlást érdemlő egyrészt 
késedelmes, másrészt felületes eljárásával, 
hanem magával a hihetetlen hirreí.

Az asztalos munkáknak idegenben való 
el készíttetését azzal merészük egyesek indo­
kolni, hogy helyben nem kapható jó minő­
ségű száraz fa, hogy mestereink egyike sem 
képes a meglehetős sok munkát ilyen rövid 
idő alatt úgy elkészíteni, hogy az átalakítási 
munkák ne szenvedjenek fennakadást sth. 
Ezek Irivolitással határos kifogások és nem 
indokok, a melyeket komoly ember nem is 
hangoztathat.. Ha itt nem kapható az előirt 
anyag, majd beszerzi az itteni asztalos épp 
úgy mint a budapesti, kinek műhelyében 
szintén nincsen őserdő, megszűri tja majd 
száritó kemenezóben — mertplyeu is van a 
lebecsült páti cső vai asztalosoknak, épp úgy 
mint a budapesti, ha egy nem győzi a mun

kát, az idő állítólagos rövidsége miatt, (a 
minek megint nem az iparosok, hanem a 
mérnöki hivatal az oka) akkor majd kettő 
három vagy több majd csak elbírja, szóval 
nincsen semmiféle alapos ok, de még elfogad­
ható ürügy sincsen az itteni asztalos-, de 
semmiféle ipáiosok mellőzésére.

hitért is — bár nagyon határozott 
formában lépett fel a hir, nem akar-

<n ,, 01 • hogy egy idevaló iparos­
vállalkozó, ki mellesleg legyen említve jelen­
leg is városatya és éveken át az ipartestület 
elnöke is volt, ilyen indokolatlan módon 
mellőzze és erkölcsileg és anyagilag károsít- 
sa a helyi iparos társait. Lehetetlennek tart­
juk ezt a hírt azért is, mert a vállalkozó 
ói temisógótől feltételezzük, hogy a mosta- 
n i helyi viszonyok között — és a városi 
közéletben elfoglalt állásánál fogva is, nem 
fog olyan meggondolatlanságot elkövetni, mely 
a közel jövő ezé íjait alaposan veszélyeztet­
heti sót meghiúsíthatja és városunk szegény 
de törekvő és megbíz]íató iparosait ok nél­
kül megkárosítaná.

Bs ha mindezen feltevésünk hiúnak bizo 
nyúlna, még akkor is lehetetlennek tartjuk 
a helyi ipar mellőzését, mert hisszük, hogy 
a városi hatóság és mérvadó körök találnak 
majd módot és eszközt a botrány elkerülésére.

Annyival inkább hízunk ezen faktorok­
ban, mert önmaguknak tartoznak azzal, hogy 
a szégyenletes hir valóvá ne váljék Mert 
hiszen nagyon élénk emlékezetben van még 
az a felháborodás, mely a belvárosi áll. elemi 
iskola berendezési munkálatoknak idegen ipa­
rosnak való odaítélésé hírére támadt és melynek 
hatása alatt a város trvhatósági bizottsága 
rendkívüli közgyűlésre ült össze 
es a legnagyobb móltatlankodással tárgyalta 
a helyi iparon esett sérelmet és táviratilag 
fordult a miniszterhez a sérelem orvoslásáért. 
Arra is emlékezünk, hogy a polgári leány­
iskola telimhez való hozzájárulás megszava­
zása alkalmával egyúttal azt kérték hogy az 
iskola építésnél a helyi ipar vétessék figye-
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A nagyasszony kezei.
A nagyasszony' ibolya-szappannal mosta a kezeit. 

1 uha, habos, apró kezei voltak a nagyasszonynak és 
az ibolya-szappan könnyű illata áradt ki a halvány- 
kékes erezett feliér bőr alól. Bármilyen rátarti kis 
leány megirigyelhette volna a nagyasszony kezeit.

Apró legény voltam én akkor, de áhilatos l,á- 
muloja a nagyasszony kezeinek. Valósággal beleszeret­
tem a puha, ápolt kezekbe, melyeken csillogva-vi llog- 
tak a drága gyémánttüzü gyűrűk és a puha, rózsa­
színű csuklón a nehéz, értékes karkötők.

Fehér, ezüstös haja volt a nagyasszonynak és 
néha bizony okulárét tett a szemére. Ez akkor volt, 
amikoi a (Tartenlaubet nézte mivelünk, gyermekekkel 
együttes a puha, meleg kezeivel a bajunkat simogatta 
lágyán, szeretettel. Ilyenkor néha hátra dűlt a nagy­
asszony az oiiasi trónszerü, bársonyos karosszékében, 
)\e ? ,6 6 az °hularót és mondott szép, ked ves tör- 
6,lle a iá ’ 8yeiniekeknelc valót, busát, mely vígan 

vegz ci , viga , amelynek a vége olyan szomorú volt 
stenem, hogy még Laczkó, a léha Laczkó is sírni
tiSgLú! P6d,g 8ycrekk hittunl.

m.ndÍT’ dalIttn°,S. volt a nagyaszonynak
mindig, de mi amellett folyton a kezeit nózMtk, amelye­
ken úgy v.llogtak a drága aranykarikák, hogy bele- 
kaprazott a szemünk.

Ara a nagyasszony kezeit mindenki csodálta. 
Mari néni, alu bizony sokkal lehetett fiatalabb a 
nagyaszonyál csak épen hegy ókulárét nem hordott 
Asiga bácsi akinek olyan bajusza volt, mint a lm-

kuriczakócz, amelyből a Rozsé Ilonka csinált hajat 
a megkoniyolt babájának és mindenki aki csak bejárt 
a házba.
rr ■ T ,^ze*£ a. .i° áldott kezek! — mondta néha 
Z/.iga bácsi, amikor ebéd után nagyokat szuszogott 
az asztalnál és a nagyasszony kezeit nézte, amelyek 
valami hímzésen babrállak.
^ Nem is tudom, mióta ismertem ©u ezt a hímzést, 

En mindig úgy emlékeztem rá: egy lépcsöu jöu le 
egy kurta ruhás, ezer fodros szokuyáju finom kis­
asszony torouymagas kontytyal, mellette csipkegalléros 
rövid nadrágos ur karddal az oldalán, aki udvariasan 
karjat nyújtja a finom kisasszonynak. A rövidnadrá- 
gos innak hiányzott egyik laba és ezt hímezte a 
nagyasszony esztendők óta.

A léha Laczkó egyszer meg is kérdezte a 
nagyasszonytól :

Nénike, hát ennek a bácsinak nem nőtt lába ?
Amely csacsi kérdésért Laczkó később kikapott 

Zsiga bácsitól.
Am akárhogy is, csudás kezek voltak e puha 

hotelier kezek. Mindenki dicsérte és csodálta.
, , , Vb, 0jh ° jotóvó e draga kezek, a szegények
es árvák istápolói! — szokta mondani sírva Mari
nem, aki nőnemnek szólította a nagyasszonyt, _
Bizony titeket is én szegény árváim e kezek tarta­
nak fenn — szólt aztán hozzánk sóhajtozva és vörösre 
dörzsölve a szemeit.

Laczkó, a fakutya, vigyorogva súgta a fülembe :
— Igen, a néniké azért mutogatja annyit a 

kezeit, hogy lássuk milyen szépek.
Hát nem szépek ? — kérdeztem megbotrán-

kozva.
- De szépék, szép.-k, hanem mindig úgy tesz 

mint lm imádkoznék ve.ül,,

kozásnaB Ila LaCZkÓ tuduil,ik e,leus«?ge volt az imád-

En ,űeg «gV szerettem volna össze-vissza csókolni 
ezeket az imádkozó kezeket. De semmiképpen nem 
lehetett. A nagyasszony nem engedte meg « kézcsó­
kot, maszatos szájunkkal, ami teljesen indokolt volt. 
De meg nagyoknak sem engedte meg, hogy meecsó- 
kol,.k, » k.zeit. Ebéd utálj Z,ig, bécsi,,»7 .vJ,™,, 
„agyon jókedve volt es amíg szuszogva pislogott a 
nagysszony kezeire, sűrűn mondogatván :

Oh, ezek az áldott, jó kezek ! - lekapta hirtelen 
a fejet sunyi módra es kezet akart csókolni.

A nagyasszonyuk pir szökött ilyenkor az arczába 
es litiiagosan szolt ra a bácsira :

— Zsigmondi Ne gyerekeskedjék. Tudja, hogy 
nem szeretem. J

senkiS6m csdk°Ü hát a nagyaszonynak kezet,

A nagyasszony engem nagyon szeretett. Ha 
sétálni ment engem vitt magával. Igazán ritkán esett 
meg ez es akkor is rendszerint csak a szegény fájós 
labu lóm bácsihoz mentünk, aki jó báratja volt a 
nemnek és olyan uuokáttestvére, mint én a Laczkónak.

— Na, meglátogatom az óu öreg barátomat ! 
szokta volt mondám a nagyasszony néha és ekkor 

közén fogott engem és elmentünk a szomszéd utezába. 
utt lakott lom bácsi.
... Td“i hácsi. szegény nem tudott sétálni. Fáit a 
aha neki, köszvéuye volt és mindig egy naev szék- 

ben ült az ablak mellett. Zsiga bácsi mondta otthon, 
hogy valamikor nagyon szép huszár volt a Tóni 
bácsi alu sok katonának parancsolt és három csilla«- 
Ja volt aranybol in«ig egy Mfsep lova.



lenibe. Bizonyára azon meggyőződésben tette 
ezt a közgyűlés, hogy a helyi ipar minden 
tekintetben versenyképes. Ezért nem enged­
heti meg, hogy a város pénze ipari 
munkákéit idegenbe vándoroljon.

Ipar és mezőgazdaság.
Saját kárán tanul a magyar! Költséges tandíj, 

de felér az ebből levezetett eredménynyel ; igy az el­
múlt évek is — habár azok gazdászainkra a nehoz 
megpróbáltatás jegyében állottak — megbecsülhetet­
len tanulságos adatokat nyújtottak.

Gazdag tapasztalaink alapján azon következte­
tésre jutottunk, hogy a nemzetgazdaság — ellentét­
ben számos merkantilista véleményével — sajnos nem 
kevesebb, nagyon romboló krízisnek van kitéve mint 
az ipar. Bebizonyosodott dolog, hogy a nemzetgazda­
ság ugyan úgy függ a. kereskedelem is hitel konjunk­
túra váltózásától mint minden neme az emberi tény­
kedésnek. Gondos és'körültekintő megfigyeléseink azon 
következtetésre vezettek, hogy az időjárás kiszámít­
hatatlan szeszélye, gyakran szélsőségekbe csapongó 
viszontagságokkal súlyosabban nehezedik a nemzet- 
gazdaságra mint akár az iparra akár a kereskedelemre 
s igy közvetlenül a uagyobbára ily foglalkozású nép 
életére.

Vagyonosabb gazdáink idővel belátták, hogy7 
nemcsak a patriarchális gazdálkodás ideje rég elmúlt, 
hanem hogy a racionális földmi vetéshez a pusztán 
gyakorlati tudás már nem elégséges. Megértették, 
azon megdönthetetlen igazságot, mely szerint a gaz- 
dásznak a nemzetgazdaságtant egész terjedelmében 
kell, hogy magáévá tegye s minden részletét alaposan 
tanulmányozni, mert csak ez esetben tudja a gazdál­
kodásba forró összes tényezőit, áttekinteni s a maga 
javára kihasználni. Ezen tanulmány ismerete nélkül 
a gazdálkodás „ va banque“ hazárdjátékká devalválódik 
mert csak egy czéltudatos, minden körülményt mér­
legelő munkálkodás vezet eredményhez.

A gazdász nem élhet azon hiú ábrándnak hogy 
az úgynevezett „nehéz idők11 egyhamar nem ismétlőd­
nek, hanem szem előtt kell tartania az életfeltételeket, 
melyek taiinlmányozá-a jólétét inindenkép elősegítik 
és a bajokat — lehetőleg a legparányibbva csökk mi.
A helyes megismerése ezen életfeltételeknek —- és itt 
ismételjük, hogy kizárólag ezek — teszik lehetővé, 
hogy az összes eshetőségek tekintetbe vétele mellett 
egészséges, Üzletszerű spokutátióhoz térjen, mely nél­
kül manapság üzérkedés s igy természetesen a nem 
zetgazdasag sem képzelhető. Ebből kiviláglik azon 
szoros kapocs, mely a nemzetgazdaság és ipar között 
kell, hogy létezzen s igy bevezethetjük azon léteit, 
hogy e két foglalkozás, mint egymást kiegészítő, min­
denkép egymásra van utalva. Nemzetgazdaságunk 
megfelelő ipar nélkül nein virágozhat, miért is e 
kettőnek karöltve kell haladni s igy minden ipari 
fejlődésnek ugyan ily mérvű nemzetgazdasági hala­
dással kell járni. Nálunk a fejletlen iparon kívül még 
a birtokok aránytalan eloszlása hátrányos, mely a 
fejlődés és a termőföld teljes kihasználását nagyban 
akadályozza.

Sajnálatraméltó a nemzetgazdásági munkások 
nyomasztó helyzete. Azon körülménynél fogva, hogy 
a munkájuk időhöz kötött és nem terjeszkedik az 
egész évre, nincsen megadva azon lehetőség, hogy 
önerejéből egy állandó szervezett munkás osztály 
létesüljön.

Ez magyarázza meg legjobban az állandó műn- 
káshiáuyt, mely mindaddig fog tennállauni mig oly 
igazat nem létesítünk, mely a munkásokat a nemzet­
gazdasági munkaszünetek alatt, kellőkép és jövedel­
mezően foglalkoztatja. Mindaddig csakis gazdasági 
munkáshiáunyal kell beórnük hacsak elég nagy számú

A buta Laczkó ilyenkor is mindig okoskodott, 
hogy ugye most is azért nem jár sohase gyalog Tóni 
bácsi, mert megszokta a lóháton.

Mikor aztán mi a nagyasszonynyal meglátogat­
tuk a szegény Tóni bácsit, ő a fájós lábával mindig 
föl akart szökni a székéről és egész elvörösödve ült 
vissza. Biztosan nagyon fájt szegénynek a lába.

A nagyasszony ilyenkor mosolyogva és szere­
tettel szólította meg a kezét.

— Na, na öreg barátom, ne erőltesse meg ma­
gát, megárthat.

Aztán odaült Tóni bácsi mellé és foly'ton mo­
solygott. Nekem egy csomó arany csillagot adtak a 
Tóni bácsi huszár-ruhájáról, hogy játszam velük s 
aztán kezdtek lassan beszélgetni egymással.

Kiváncsi voltam, hogy mit beszélhetnek, mert 
a nagyasszony olyan vidámnak látszott és sokszor 
csöndesen kaezagott. Néha megfenyegette a puha fe­
hér kezével Tóni bácsit és jókedvűen mondta ;

— Na, na, édes Tóni, maga napról-napra fia­
talabb lesz.

— Maga is édes Klára !
Ezután sokáig hallgattak. A nagyasszony ki­

nézett az ablakon és sóhajtott. Tóni bácsi zavartan 
köhintegetett.

Egyszer aztán fölállott a nagyasszony.
— Menj, — mondta nekem — a másik szobá­

ban van a kendőm. Hozd be !
Kimentem, De az ajtó hasadékon át megdöbben 

ve lat,tani, hogy Timi bácsi meg merte tenni azt, 
amit senki sem tett eddig, — megcsókolta a nagy­
asszony kezét. S a nagyasszony mosolygott hozzá.

Fák:' ; József.

munkást nem alkalmazunk, kik a beálló időszaki 
szünetek alatt, finaucialiter feltétlenül terhűnkre vannak. 
Nemzetgazdaságunk csakis szerény mértékben rendel 
kezik a szükséges anyagiak felett s miután gazdáink­
ban a pénzszerzési üzleti szellem nincsen teljesen 
kifejlődve természetes, hogy a megkívánt nagyobb 
befektetések a gazdaság rovására elmaradnak. Ezek 
után be kell látnunk, hogy nemzetgazdasági viszo­
nyaink javulása alap feltétele, iparunk hathatós fej­
lesztése, mely téren a haladás az utolsó években 
coiislatalható, miből a nemzetgazdaság folytatólagos 
megerősödése és felvirágzása remélhető Természetes, 
hogy ez oly simán nem mehet, hanem még néhány 
kisebb-nagyobb természetű akadály lesz elhárítandó, 
de éppen azért, mert már eddig is sok minden lett 
sikeresen legyőzve, azon kellemes reménynek adhatunk 
helyet, hogy szép hazánk egy szebb és boldogabb 
jövőnek joggal néz elé.
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Magas katonai vendégek. Ccipek József mér­

nökkari vezérőrnagy Bécsből és Czi kan n-Kováé s 
Alfred mérnökkari ezredes Temesvárról pénteken vá­
rosunkba érkeztek és két napon megszemlélték a katonai 
kincstár itteni összes épületeit. Lovag Schwitzer 
Lajos táborszernagy, temesvári hadtestparancsnok, két 
altábornagy, több vezérőrnagy és ezredes, összesen 
huszonegy törzstiszt kíséretében junius 14-én vám 
sunkba érkezik. A katonai előkelőségek Fehértemplom­
ról lóháton jönnek és egy napi pihenő után tovább 
folytatják Útjukat.

Közgyűlés. A „Gromon Dezső magyarnyelv ter- 
jeztö egylet“ ma délelőtt 11 órakor tartja rendes évi 
közgyűlését a városháza nagytermében

Polgárin ostorok kongreszusa Panosoviűi. A tör­
vényhatósági városok polgármestereinek nagyváradi 
kongreszusa — mely városunk polgármesterét M a t- 
t a n o v i c h Adolf kir. tanácsost alólnőkévé válasz­
totta, elhatározta, hogy 1905-ben városimban tartja 
közgyűlését.

Kiállítási bírok. A kereskedelmi miniszter meg­
bízta Scholmáschy vasúti és hajózási felügyelőt, 
hogy a pancsovai ipar- és gazdasági kiállítás érde­
kében eddig tett intészkedéseket a helyszínen tanul­
mányozza. A kiküldött felügyelő c hó második felé­
ben érkezik városunkba. Jó volna ha a helyi bizott­
ságok és vezetők addig is tennének valamivel többet. 
Iparosaink pedig tegyenek meg a maguk részéről min­
dent, lőleg a bejelentéseket, hogy tényleg legyen vala­
mi eredmény már egyszer. — A kiállítási nagybizott­
ság, értesülésünk szerint junius hó 12-én d. e. 11 óra­
kor ülést tart mely alkalommal a kiállítás igazgatói 
állása fog választás után betöltetni.

25 éves jubileum. A múlt vasárnap volt 25 éve 
annak-, hogy a pancsovai lövészcgylet R a d d a J. 
Mihályt, városi közéletünk ezen köztiszteletnek örvendő 
és érdemes tagját választotta egyhangúlag főlövész- 
mesterévé. Az egylet ezen évforduló alkalmából igen 
sikerült és bensőségteljes ovácziokban részesítette 
Badda Mihály főlövészmesterét. Délelőtt 11 óra után 
gyülekeztek az egyleti tagok és meghívott vendégek a 
lövölde helyiségeiben, hová a jubiláns az érte ment 
kül döttség kíséretében tizenkettő után érkezett. A ta­
gok és vendégek a kerthelyiségben sorfalat képeztek 
és lelkes éljenzéssel fogadták a jubilánst, miközben 
a katonai zenekar indulót játszott. A szépen díszített 
teremben, melynek színpadán a jubiláns képe volt 
gályák és lövészjelvények között felállítva, Mayer 
Ferencz lövészmester üdvözölte igen meleg és érzés- 
teljes rövid beszéddel a jubiláló főlövészmestert is át­
adta a gyönyörű diszalbumot. R a d d a Mihály meg­
hatott hangon köszönte meg a figyelem és szeretet 
ilyen impozáns megnyilatkozását. Lelkes éljenzés hang­
zott fel erre a teremben és a megjelentek egyenkint 
is gratuláltak. Majd G r a ff Gusztáv emelt szót és igen 
sikerült humoros szavakkal üdvözölte Sauer essig 
F’erencz lövézegyleti titkárt, kit szintén 25 éve viseli 
ezen tisztet. Lövésztársai emlékéül egy remek tula- 
eztist szivarka szelenczét nyújtott át. Az éljenzések 
elhangzása után a meglepett titkár megköszönte a 
figyelmet. Rövid társalgás után a társaság asztalhoz 
ült. A diszebéden közel százan vettek részt, köztük 
bajsai Z á k ó Milán városunk közszeretben álló főis­
pánja is. Az első igen sikerült és tartalmas felköszön- 
töt Graft Pál János mondotta. Magyarul kezdte majd 
németül folytatta beszédét, melyben a jubiláns elévül- 
hetlen érdemeit domborította ki, melyeket az igen vál­
ságos időben az egylet fenmaradása, fejlődése és vi­
rágzása körül szerzett. Kívánja hogy az egylet alapí­
tásának 100 éves fordulója is mostani állásában talál­
ja a jubilánst. Tartós éljenzés kisérte a szép felköszön • 
töt. Utána Fridi Adolf ürített poharat igen sikerült 
beszéd kíséretében a jubilánsra és nejére. Rad da J. 
Mihály meleg szavakban köszönte meg a barátság és 
szeretet őszinte megnyilatkozását és a lövészcgylet tag­
jait éltette. Karner János Sau er essig Ferencz 
titkárt éltette; Wittigsch láger Károly igen si­
került szavakban a városunk minden közéleti és tár­
sadalmi mozanata iránt meleg érdeklődést tanúsító és 
tevékeny résztvevő szeretett főispánra, bajsai Zákó 
Milán egészségére ürített poharat. Frenetikus taps és 
éljenzés, követte a lelkes tosztot. Három órakor a 
főlövészmester megnyitotta a diszlővészetet. Ebéd köz­
ben a katona zene játszott. A étkek kitűnőek voltak 
és a vendéglős dicséretére váltak. Délután négy óra­
kor séta hangverseny volt, a mely alkalommal, kert 
helyiség szűknek bizonyult. Este pedig igen sikerült 
és látogatott tánczmulatság fejezte be az ünnépélyek 
sorrendjét.

Társaskör! juiiiális. Folyó hó 11-én, vagyis 
szombaton d, u. 5 órakor lesz a „Társaskör" kert­
jének ünnepélyes megnyitása, mely alkalommal a

Mojsze tele teljes zenekar közreműködése mellett nagy 
verseny kuglizás fog tartatni.

Este 9 órakor tánczmulatság lesz válogatott mű­
sorral összekötve.

A tagokat és azok vendégeit ez úton hívja meg 
a rendezősség. Külön meghívók nem adatnak ki.

Iskolai ünnepek. A helybeli állami iskolák a 
1 koronázás emlékére rendelt ünnepet f. hó 8 án (árt­

ják meg.
A főgimnázium ünnepének tárgysorozata a 

következő:
1) Kölcsey-Erkel. Himnusz. Énekli az ifjúság.
2) Rudnyánszky Gyula. Nemzeti ünnep. Szavalja 

Sepsei Mihály VII. oszt. tanuló.
3) Huber Károly. Magyar király induló. Énekli az 

ifjúság.
4) Nesvadba József. Loreley paraphrase. Hegedűn 

játsszák Lövinger Vilmos maturáns, Reich 
Samu VI., Fischer Sándor, Zilahi László 
IV., Radulovics Lábúd II. oszt. tanulók. 
Mély hegedűn Christian R a d ó maturáns. Kis 
bőgőn Schwalm Rikárd maturáns. Fuvolán 
Weber György VI., Radulovics Döme IV. 
oszt. tanulók. Zongorán kiséri Dietrich stein 
Gyula maturáns.

5) Bujdosó Rákóczy. A kuniékor vadrózsáiból. Sza­
valja Kovács Géza VI. oszt. tanuló.

6) Marschner Henrik. Éji dal. Énekli az ifjúság.
7) Fábián. Rákóczy hadnagya. Melodráma. A költe­

ményt irta Farkas Imre, zenéjét szerzetté Lányi 
Ernő. Szavalja Karner János maturáns, zongorán 
kiséri Dietrichs t c i n Gyula maturáns.

8) Kuruc nóták. Káldy Gyula gyűjteményéből. Énekli 
az ifjúság.

9) Magyar ábránd. Hegedűn játsszák Lövi n g e r 
Vilmos maturáns, Reich Samu VI., Fischer 
Sándor, Zilahi László IV., Radulovics Lá­
búd II. oszt. tanulók. Mély hegedűn Christian 
Radó maturáns. Kisbőgőn Schwalm Rikárd 
maturáns. Fuvolán Weber György VI., Ra­
dulovics Döme IV. oszt. tanulók. Zongorán 
May Ernő VI. oszt. tanuló és Dietrichstein 
Gyula maturáns.

10) Állatirodalom. Irta Tóth Kálmán. Szavalja L ő - 
vinger Vilmos maturáns.

11) Magyar dalok. Énekli az ifjúság.
12) Verdi József. Nabukodonozor. (Nyitány). Hege­

dűn játsszák Lövinger Vilmos maturáns, 
Reich Samu VI., Fischer Sándor, Zi­
lahi László IV., Radulovics Lábúd II. 
oszt. tanulók. Mély hegedűn Ch ri s t i a n Radó 
maturáns. Kisbőgőn Schwalm Rikárd matu- 
ráns. Fuvolán Weber György VI., Radulo­
vics Döme IV. oszt. tanulók. Zongorán Diet­
rich stein Gyula maturáns és May Ernő VI. 
oszt. tanuló.

13) A jutalmak kiosztása.
14) Gabányi Árpád. Az ideges ember. (Monolog). 

Szavalja Dietrich stein Gyula maturáns.
15) Abt Ferenc. Dalra fel! Énekli az ifjúság.

Kezdete délután pontban 5 órakor. Az ifjúsági 
ünnepélyre a t. o. szülőket és az ifjúság barátait 
tisztelettel meghívja a főgimuázinmi igazgatóság.

A polgári és felső kereskedelmi iskola ünne­
pének tárgysorozata a következő :
j. Himnusz, énekli a felső kereskedelmi iskola 

dalkara.
2. Himnusz, irta : Vörösmarty Mihály szav. Geor- 

gievits István f. keresk. alsó oszt. tanuló.
3. É u 1 e ti b u r g R. Le Moulin de Latorét Noire, 

hegedűn játsza Goldberger Ede f. k. alsó oszt. 
tanuló, zongorán kíséri Freund Dezső f. k. alsó 
oszt. tanuló.

4 Hazaszeretet, irta; Jakab Ödön, szavalja: 
Pesti Gyula polg. isk. IV. oszt. tanuló.

5. Alkalmi bestéd, elmondja Papusz Károly f.
k. isk. frlső oszt. tanuló.

6. Nemzeti ü u u e p, irta : Rudnyánszky Gyula, 
szavalja ; Varga Jenő t. k. isk. középső oszt. 
tanuló.

7. A remény h e z, énekli a polg. isk. dalkara.
8. Magyar vagyok, irta : Petőfi Sándor, szavalja : 

Ranimirov György polg. isk. IV. oszt tanuló.
9. Singe léé B. Eautaise pastoralle, hegedűn ját­

sza Goldberger Ede f. k. isk. alsó oszt. tanuló, zon­
gorán kiséri Freund Dezső f. k. isk. alsó oszt. 
tanuló.

10. Mi a haza ? Irta: Ábrányi Emil, szavalja: 
Kirsclmer Oszkár f. k. isk. felső oszt. tanuló.

11. Szózat, énekli a f. k. iskola dalkara.
Kezdete 9 órakor. A szülőket és tanügybará- 

tokat tisztelettel meghívja az igazgatóság.
A felső leányiskola ünnepét reggel 8 órakor 

tartja a II. osztály tantermében a következő műsorral:
1. Himnusz, éneklik a növendékek.
2. K i r á 1 y d a 1, irta : Jókai Mór, szavalja : Mártiié

Zsófia.
3. A 1 k a 1 m i beszéd, elmondja Albrecht Lcona.
4. Népdalok, éneklik a növendékek.
5. Vándor madár, irta: Ábrányi Emil, szavalja: 

Fritzsehe Rózsik a.
ti. Előre, irta: Endrődi Sándor, szavalja: Hain 

Szilárdka.
7. Szózat éneklik a növendékek.

A szülők és tanügybarátok tisztelettel meghi­
vatnak.

Az áll Iparos és kereskedő tanonciskola szin­
tén megiinncpli a koronázás évfordulóját. A kereskedő 
tanonciskola f. hó 8-án d. u. 4 órakor, az iparos ta­
nonciskola pedig 9-én cs 10-én este 0 órakor tartja 
meg iskolai ünnepét.



Hitközségi választások. A pancsovai rom. kat.li. 
hitközség a mull. vasárnap választotta meg az egyház 
tanács tagjait. Nem mindeuna])i választás voh ez. 
Nem a választás maga — hisz az időközönkint. ren­
desen ismétlődik — hanem a választásnál tapasztalt 
eljárás olyan .szokatlan, hogy ilyen aligha történt még 
valahol. Ä politikai életben előforduló választásoknál 
a választók névjegyzékébe felvett választok, az egy­
leti életben az egyleti tagok bírnak cselekvő és szen­
vedő választóképességgel. A kik a névjegyzékbe nin­
csenek felvéve, nagy az illető egyletnek nem tagjai, 
azoknak természetesen szavazatuk nein lehet, és ha 
mégis megjelenőnek az urna elölt röviden megmond­
ják nekik : „nem szavazhat,“ ! Nem úgy a pancsovai 
rom. kath. hitközségnél. Ennek minden nagykorú 
igaz rom. kath hivő tagja, adófizető polgára, de 
választó joggal csak akkor bir, ha járulékaival nin­
csen hátralékban. Ez a jogfnsztó intézkedés az alap­
szabályokban foglaltatik. Kiírják a választást, meg­
alakítják a szaval szedő bizottságot,. Megkezdődik a 
szavazás. A bennfentesek, képzelt és leendő korifeu­
sok vagy csatlósaik leadják szavazataikat és kortes 
útra indulnak ékes német, szavú czédulákkal. (Vájjon 
kinek költségére nyomottak ezek? Sz- dő ) Hivatalok­
ban, kereskedésekben és magánlakásokban úgyszintén 
az utczán és megszóllitják az egyházközség adófizető 
polgárait kezükbe nyomnak egy szavazó czedulát, a 
leendő „Kirclienrath“ ok névjegyzékével és lehetőleg 
a szavazó helyiség ajtajáig kisérik a lelkes hívőket. 
A szavazat, szedő bizottság Hiedelem tudó „Guten 
Morgen“, — „Habe die Ebre“ köszöntesse! fogadja 
a „Glaubensgenosse!,“ és nagy ötömmel, hogy ilyen 
élénk az érdeklődés a hitközségi választások iránt, 
átveszik a szavazólapot és máshol látott ponlosággal 
szépen kisimítva a többiekre fektetik, annólkül, hogy 
meggyőződött, volna a bizottság arról, vájjon van-e 
szavazati képessége a hívőnek vagy nem. A hivő 
szavazó ajánlja magát és eltávozik. Erre aztán a 
bizottság előszedi a persze szintén nénv-t nyelvit ki­
mutatást, és m>-guézi a hit.sorsos coutoját, és ha egy 
fillér egyházi adóval hátralékban van illető, beadott 
és elfog a d o t, t, szavazó lapját, közös elhatározással 
megsemmisítik. Hogy igy történt-e mindig, nem 
tudjuk, de a múlt vasárnapi választásnál igy történt. 
Most csak arra volnék kiváncsi mint, az egyházközség 
tagja, mi alapon fogadta el a bizottság a szavazó 
lapot és mily jogon semmisítette meg a szavazó el­
távozása után az elfogadott lapot. Vagy van vala­
kinek választású joga vagy nincs. Ha van, szavazatát 
el kell fogadni, ha nincs vissza kell utasítani, illet,ve 
nem -szabad elfogadni és az, illetőnek megmondani, 
hogy az úr ezért meg ezért nem szavazhat. Nem fő­
benjáró dologról lévén szó, csak igy emlékezünk meg 
az eljárásról, remélve, hogy jövőben másképpen fog­
nak eljárni. -— A választás eredménye különben s 
következő : Leadtak 81 szavazatot. Az egyháztanács 
rendes tagjai leltek: Graff János, Christian Alajos, 
Richter Ferencz, Lunez Alajos, Christián Antal, Kiss 
András, dr. Radda Ignácz, Skersil János, Martin 
Imre, Wrany Kozmns és Fodor József.

Halálozás. L á z e r Jakab szabómester hosszú 
szenvedés után f. hó 2-án élete 74 évében jobb létre 
szenderűlt. A boldogultban Láz er Alajos tekintélyes 
iparos és Spahr Keresztélyné édes atyjulcot gyászol­
ják. Temetése pénteken délután nagy részvét mellett 
ment végbe. Nyugodjék békében.

A sorozás eredménye. A városi sorozó járásban 
n múlt héten megtartott fősorozás alkalmával mind 
három korosztályból 205 állítás köteles lett előállítva. 
Besoroztak 41 ifjút a honvédség —- és közös hadsereg­
be és hármat a póttartalékba.

Hivatalos órák a városházán. A városházán, a 
megkezdet átalakítási munkák miatt, június 5-töl kezd­
ve a hivatalos órák reggeli 8 órától délutáni 1 óráig 
tartatnak.

Veszedelmes kerékpározás. Megengedjük, hogy 
a kerékpározás szép és talán hasznos sport is ha 
észszerűen űzik, de hogy veszélyes, sőt közveszélyes 
is lehet, azt Pancsován minden vasár- és ünnepnapon 
látható. Ugyanis egy szenvedélyes sport ember vasár- 
és ünnepnapok délutánjain motor-bicicklijén oly őrü- 
letes sebeséggel szokott különös előszeretettel a kocz- 
kaköves Sztarcsovai- és Gromon utczákon végig nyar­
galni, hogy szintén közveszélyes kezd lenni. Megenged- j 
jük, hogy a sportférfi igen ügyes, de azért mégsem j 
tűrhető, hogy a legélénkebb utczákban, a mikor azok 
sétáló közönségtől hemzsegnek, a közbiztonságot ve- 
szélyesztesse. Ezúttal név említése nélkül emlékezünk 
meg ezen utcai versenyről azon reményben, hogy a 
rendőrség is tudomást vesz a rendelleneségről és meg­
magyarázza majd a „repülő lovagnak“ mi szabad és 
mi nem !

Czigány invázió. Valóságos egyptomi csapás éri 
az Erdő sorban és környékén lakókat már hónapok 
óta. Nemcsak jönnek — mennek a leggyanusabb czigány 
truppok ; hanem állandóan le is telepednek. A „Foi- 
tima“ udvarán és szomszédságában jelenleg és közel 
kétszáz lelket számlál Fáráo nemzetsége Nincs ott 
semmi biztonságban, és az arra járó közönség a leg­
undokabb jeleneteknek és koldulási támadásoknak 
van kitéve. Már ismételten emeltek panaszt a rendőr- , 
ségnél, de hasztalanul. \ ajjon kinek telik öröme az 
ilyen állapotokban ? \ agy a kért csendőr-őrség felállí­
tásáig kell tűrni ezt a helyzetet ? Kérünk intézkedést.

Hangverseny. A M anyi k-féle (volt Wiedmann- 
tclc) also söiházban minden vásár és ünnepnapon 
hangverseny tartatik. A gyönyörű kerthelyiség egyik | 
legszebb szórakozási helyünk.

Itlöjóslás juiiiusVft. M H t e o r a juuius havi' 
időjárásra nézve a következőket jövendöli : A szebb i 
és állandóbb idő tart május 29—30-iki csomópontig I 
amidőn erősebb kitörések várhatók a napon. E kitti- 1 
réseket, azonban ellensúlyozni fogják n 4—5-ik cso­
mópontok hideg jellegei, úgy hogy e csomópontok

hatáskörében nagyoblnnérvü esőzés várható mely 
különösen e hó elején és végén lesz sűrűbb, úgy, 
hogy június hava átlagban csapadékosnak s az év­
szakhoz. viszonyítva inkább hűvös mint mel-gnek 
lesz. mondható. Junius hó csomópontjai : 4—5-(i —ÍJ 

U 17 19—20—2<■ re esnek, 4 tői 9-ig hűvös
esős. 12-től 17-ig meleg, de lehetnek jeges vagy 
zivataros esők is. 19-ik erős jellegit csomópont viha­
ros, vagy' csapadékos jelleggel, a melynek hatása 
után állandóbb idő varhaló. A 27-ik azonban újra 
hűvös, esős jell-ggel E/.en a bolygók jövő válüzáso, 
kai, némileg módosít,hatják a napoii előjövő erőhatások, 
de átlagos jellege júniusnak megmarad, a hűvös és 
csapadékos

Szerkesztői üzenetek.
II. II. 8. untak helyben. Szerkesztőségünkhöz 

intézet panasz levelét — ámbár tartalmát mi is ma­
gunkévá tesszük, sajnálattal nem használjuk. Már több 
ily levelet kaptunk, de nem tettünk közzé egyet sem,

; mivel az a meggyőződésünk, hogy' mind hiábavaló 
j volna. Hogyr önt rendőrkapitányságunknál panaszaival 

azon szóbeli indokolással utasították el: hogy n e m 
illetékes a rendőrkapitányság, más alkalommal 
megint, hogy nincs szabályrendelet, nincs 
paragrafus — azon ne csodálkozzék mert az 
másokkal is megtörtént. Megnyugtatásása tessék tudo- 
másúi venni, hogy rendőrkapitányságunk hatáskörét 
nem igen ismeri, vagy legalább nincs tisztában azzal, 
és hogy rendőrségünk a szabályrendeleteket nem tudja. 
Mihez tartás végett itt kijelentjük, hogy a közbiztonsági 
(személy és vagyoni), közrend, közcsend, köztisztasság, 
közegészség és közforgalmi ügyek a rendőrkapitányság 
hatásköréhez tartoznak ; hogy pedig a szabályrendelete­
ket nem ismeri, legjobb bizonyítéka az, hogy az összes 
kávéházakban, kertekben és a népkertben is annyi a 
kutya, hogy mindenki csak a kapitányság nem veszi őket 
észre. Kiváncsiak volnánk tudni, hányat büntettek meg 
azért, mível kutyáját a vendéglőkbe vagy kávéházakba 
hozta ; a koldulás tudtunkkal városunkban el van tiltva 
szabályrendeletileg — daczára annak rendőrségünk fülét 
sem mozgatja. Az állatkínzás minister! rendelettel 
meg van tiltva, sőt alkalmunk volt a főkapitány úr 
hivatalos szobájában ott, a hol most a törzskari tér­
képek díszelegnek, az állatkínzás különféle formáját 
„kipingálva“ látni, — de azért pl. fahordásra alig lehet 
látni kétfogatost, hanem egy fogatú kocsival von­
tatnak majdnem egy egész öt fát a Weifert-féle sörház 
mellett töltőié hogy a szegény ló — ad majoréin po- 
liciae glóriám — és a közönség boszantására majdnem 
összedől! stb. stb. stb.

.11 imlcn gyógyszeriilrlmn kapható.
A hiíz.iiitl < s utaz.ilwim ■lélliülö/.liclellcn szer

íicny 4. Büfurte Balzsamja

ICH DIEN

Allein nchtcrBakaia
»US der Suhutzengel'Aootheke 

des
A. Thierry in Pregrada

bei Rohihch-Saucrbrunn.

hit alánosán elismerve és méltatva.
Legjobb hatással rossz emésztésnél 

s ennek mellék következményeinél, mint: 
felböflfenésnél, gyomorégésnél, szék szo­
rulásnál. savképződésnél, teltség érze­
ténél, gyomorgörcsnél, étvágyhiány, hu­
rut, gyulladásoknál, gyengeségnél, felfú­
vódásnál stb. stb.

Hatása györcs-ós fájdalomsziintető 
kühügéscsillapitó, nyálkaoldő és tisztító.

Legkisebb küldés posta útján 1- 
kis vagy ti nagy üveg 5 kor., dijmen­
tit) kis vagy 30 nagy üveg 13 kor. 
dijmente: eu, netto.

Kicsinybeni eladás mellett a raktá­
rakban 1 kis Üveg ára 30 fillér, 1 
dupla üveg t>0 fillér.

Ügyeljünk az egyedüli, forgalomra
engedélyézett „Ich dien allein eeht“

feliratú züldszinü a pác/a védjegyre.
Ezen készítmény utánzása és forgalomba 

hozatala, úgyszintén ismételadása más, tör­
vényesen meg nem engedett, tehát, forga­
lomba hozatalra nem jogosított balzsamok­
nak büntetörvényileg sújtatik.

Thierry A. gyógyszerész (százlevelíí rózsa)

w Centifolia-kenőcse
fájdalomcsillapító, puliit», oldó, szívó, 
gyógyító hatású, stb. Legkisebb postai 
küldés téyrely, bérmentve K. 
3.00. A raktárakban, kk-sinbeni el­
adásnál tégelyenként K, 1 -0 Központi 
raktár Budapesten Tőrök J és I)r. Eg­
ger Leo és J. gyógyszertáraiban, továbbá 
Vertes gyógyszerésznél Lúgoson. Direkt 
rendelésnél „An die Scliutzegel-Apo- 
Hinke des A. Tliivrry in Pregrada 
bei Itoliitseli-Saiierliriinn“ czimzés 
használandó.

Ila a/. OHiszeg előre 
egy nappal olőt>l> esKköz.öllieto a Itiil- 
(lés, mint utánvét, mellett, s tíz iitúii- 
vételezési pótdíj iw elesik, miért isi 
n.jáii I jitois az összeget előre 
<1<mii s az utalvány szelvényén a inl‘g 
rendelést <;eszliözoliii, a lal<oziuinelc 
l>outosi IYí 1 ttiii lésével. 20-3

Schícht-szappan *]
__ szarvas“ vagy ^ „kulcs“ §§

jegy gyei -s---——— ||

a Tjx leBjobb' leökiadősabb s ennélfogva ^
Ljyp legolcsóbb szappan. — Minden ^ ~ Jf

káros alkatrészektől mentes. Jft

Mindenütt kaphatói
ip Bevásárlásnál különösen arra ügyeljünk, hogy

minden darab szappan a „Schicht“' névvel és T ? 
• * a fenli védjegyek egyikével legyen ellátva. • •
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JV[d. Cormick Harvesting Machine Comp.
(ClilcHjSfói aratóg’épgyár.)

Knecht J. E., igazgató. =s=-.rss^^...................... ....... =~ = Budapest, V., Váczi-út 30.
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Kövérséget
gyorsan megszünteti (ártalmatlanságért jótállással) TlnVh* kövér- | 
teleiiitö fvúja ; ára csomagon',ént 175 Ilii., 4 csomag vételénél | 

líérmentes (utánv.) luildi's.

Ij II <1 \v i íí T li i (' I o, itliiimheim.
<;■ fi (A küldést osztr. gyógszertúr eszközli.)

c'r rq--------------------------------------------------------------------------------- ---------------- —_______________
Iw<'gj°l),i cs legolcsóbb !,«• vásárlási forrás kerékpárok, Víirrógepok, arany- és ezüstáruk, evökészletekben stl>. 

A szándriki fehér l'úirmlapii ezüst- és cliinaeziist-arú gvár egyedüli el inisitólielye
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Van szerencsém mélyen tisztelt vevőim szíves tudomására juttatni, hogy nagyobb üzletkötések 
és alkalmas \ ételek folytán azon kellemes helyzetbe jutottam, miszerint a legjobb minőségű

1-r«»mill B’neuimitik kc»r£k|»áR-4»ltHt

egyévi jó áll «ás mellett mórsókelí árakon részletfizetésre is elárusíthatom.

('/.égem egyedüli elárúsitőhelye a jóhirií
ß)iirlw{tfs 3)inti a, éPnch Styria, ŐTanmann Sermania

METEOR, ROYAL, amerikai, és angol kerékpároknak.
Úgyszintén képviseletem alatt áll
15-félő legjobb gyártmányú VARRÓGÉP családi használatra, továbbá szaluik, 

ny«‘i-ges«)k, rzl]i(‘szrk szám ii a

minden finom lábbeli számára,
sárga es fekete színben.

Kiilönöse.'i aj inlliatci Itoxcul 
Osvaria, Cliovreaux- és 

Lakk ez ipo k számára.
Bécs, 2V1I/I.
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.lol berendezett műhelyemben mindenemű javítások, úgyszintén aranyozások és vésések
szigorúan szolid kivitelben, pontosan eszközöltetnek.

« Kerékpár- és varrógépalkatreszek továbbá aranyárúk %%
állandóan gazdag választékban vannak raktáron.

Mint általánosan köztudomású, nagy raktárt tartok ékszerekben, mint árun)/- h me vök, 
í/í/űz1///», J ulbevulőh’, különféle beiIIións- es f/i/nmiut (ie<i(/<isti</ol\bnn,

Svájczi és franczia a r a n y-, túli a-, c z ü st-, a c z é 1-, nikkel

zseb-, fali-, inga- és ébresztő-érákban. "*
II e g <; (1 lí k, Ii n v in o n i k á k, n rísz t ó n o k és különféle zenélő tárgyak.
O fi® V í ^ 1 iC. í’i 14l szemtiveSelib csíptetek a legfinomabb kristályüvegből.

Légsúlyméró’k, hőmérők, bor- .is különféle szeszmórérök. 
G A Z D A G V A L A S Z T É K

WF 'T’íjLE^röl^ láiM/pálsToa

s más, a háztartáshoz szükséges és ajándékul alkalmas tárgyúkban.
Miután összes árúczikkcim árait jelentékenyen leszállítottam, kérem a m. t. vevőimet, 

hogy erről tudomást venni és szükséglet esetén bizalommal hozzám fordulva, állításomról meg­
győződni szíveskedjenek. — Számos látogatást kérve maradok kiváló tisztelettel

FISCHER MIKSA.Toloí’oii-sztíiii: sr>.

ATuXj"fjoír
mpX.

■-0-S
Ai-siny-. «i/iiid- «'s <li-:í y:ilt<'í törmelék

II legmagasabb árakon megveti:t.ik, esetiig lij tárgyakért becseréltetik.
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Feltűnést keltő olcsó árak! 5
TURUL“ czipőgyár r.-t. Temesvárok.
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Férfi bőrczipő 
igen erős

Férfi fűzős bőr­
czipő tartós és szolid
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Nőiezugos nL 
bőrczipő tartós 11 “
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czipő „ 1-20

'0
0)
0

r~l
0

2-50 i— frt 1-
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czipö
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Kiadótulajdonos; l-vymann Gyula

Nyom. Wittigschlager G.-nAI Pancsováu.


